
 الأخلاق مکارم دعایآشنایی  مسابقه سؤالات

 

 باشد؟می چندم دعای و است شده نقل کسی چه از الأخلاق مکارم دعای. ۱

 بیستم دعای - السلام علیه حسین امام. ۱

 دهم دعای - السلام علیه سجاد امام. ۲

  بیستم دعای - السلام علیه حسین امام. ۳

 دهم دعای - السلام علیه سجاد امام. ۴

 

لِّ اَللَّهمَُّ. )۲ لِّ اَللَّهمَُّ) و( آلِهِ وَ مُحمََّدٍ عَلَى صَََ  الأخلاق مکارم دعای در بار چند ترتیب به( مُحمََّدٍ آلِ وَ مُحمََّدٍ عَلَى صَََ

 است؟ شده تکرار

 ۳ و ۱۷. ۱

  ۲ و ۱۷. ۲

 ۳ و ۱۸. ۳

 ۲ و ۱۸. ۴

 

 اند؟کدام صحیح کلمات( الأَْعمْاَلِ........  إِلَى بعِمََلِی وَ النِّیَّاتِ........  إِلَى بِنِیَّتِی انْتَهِ وَ الْیقَِینِ........  یَقِینِی اجعَْلْ وَ. )۳

  أحسن - أحسن - أفضل. ۱

  أحسن - أفضل - أحسن. ۲

  أحسن - أفضل - أفضل. ۳

  أفضل - أفضل - أحسن. ۴

 

 

 

 



 کنند؟می طلب خداوند از را کاری چه به گماشتن و چیزی چه از نیازیبی  السلام علیه امام. ۴

 .خواهى من از پسین باز روز در که گمار بر کارى به و گردان نیاز بى داری،می دوست را آن به پرداختن که کار هر از مرا. ۱

سین باز روز در که گمار بر کارى به و گردان نیاز بى دارد، می باز تو به پرداختنم از آن به پرداختن که کار هر از مرا. ۲  من از پ

 .خواهى

یاز بى دارد، می باز تو به پرداختنم از آن به پرداختن که کار هر از مرا. ۳ یا این در که گمار بر کارى به و گردان ن  من از دن

 .خواهى

 .خواهى من از دنیا این در که گمار بر کارى به و گردان نیاز بى داری،می دوست را آن به پرداختن که کار هر از مرا. ۴

 

 چیست؟( باِلعُْجْبِ عِبَادَتِی تفُْسِدْ لاَ وَ لَکَ عَبِّدْنِی وَ) عبارت معنای. ۵

 .مکن تباه فساد با را عبادتم و خودگیر بندگى به مرا. ۱

 .مکن تباه فساد با را عبادتم و خودگیر بردگى به مرا. ۲

 .مکن تباه غرور و عجب به را عبادتم و خودگیر بندگى به مرا. ۳

 .مکن تباه غرور و عجب به را عبادتم و خودگیر بردگى به مرا. ۴

 

 کنند؟می درخواست خداوند از چگونه نفس ذلت و عزت باب در حضرت. ۶

 .گردان ذلیل خود نفس در قدر همان به نوازىمی آشکار عزتى به مرا گاه هر. ۱

 .گردان عزیز خود نفس در قدر همان به نوازى می آشکار ذلتی به مرا گاه هر. ۲

 .گردان ذلیل خود نفس در قدر همان به نوازىمی پنهان عزتى به مرا گاه هر. ۳

 .گردان عزیز خود نفس در قدر همان به نوازى می آشکار عزتى به مرا گاه هر. ۴

 

 است؟ کدام( عَلَیَ غَضَبُکَ یَسْتَحْکمَِ أَوْ إِلَیَّ مَقْتُکَ یَسْبِقَ أَنْ قَبْلَ إِلَیْکَ فاَقْبِضْنِی) ترجمه. ۷

 .بستان من جان اندازد، در سر به مرا تو خشم یا تازد من بر تو خصومت آنکه از پیش. ۱

 .بستان من جان اندازد، در سر به مرا تو خصومت یا تازد من بر تو خشم آنکه از پیش. ۲

 .بستان من جان اندازد، در سر به مرا تو خشم یا تازد من بر تو خصومت آنکه از پس. ۳

 .بستان من جان اندازد، در سر به مرا تو خصومت یا تازد من بر تو خشم آنکه از پس. ۴



صْلَهً تَدَعْ لاَ اَللَّهمَُّ) عبارت صحیح ترجمه.  ۸ صْلَحْتَهاَ إِلاَّ مِنِّی تعُاَبُ خَ نْتَهاَ إِلاَّ بِهاَ أُوَنَّبُ عاَئِبَهً لاَ وَ أَ سَّ  أُکرُْومَهً  لاَ وَ حَ

 چیست؟( أَتمْمَْتَهاَ إِلاَّ ناَقِصَهً فِیَّ

 بدل زیبایى به من، نکوهش موجب و است من با که زشتى هر و نکن رها است من در که بد خصلت هر خداوندا،. ۱

 .فرماى کامل است من در که یافته کمال کرامت هر و نماى

 زیبایى به من، نکوهش موجب و است من با که زشتى هر و آور صلاح به است من در که بد خصلت هر خداوندا،. ۲

 .فرماى کامل است من در که نایافته کمال کرامت هر و نماى بدل

 به من، نکوهش موجب و اسََت من با که تردیدى هر و آور صََلاح به اسََت من در که بد خصََلت هر خداوندا،. ۳

 .فرماى کامل است من در که یافته کمال کرامت هر و نماى بدل زیبایى

صلت هر خداوندا،. ۴ ست من در که بد خ ست من با که تردیدى هر و نکن رها ا  زیبایى به من، نکوهش موجب و ا

 .فرماى کامل است من در که نایافته کمال کرامت هر و نماى بدل

 

شمنان توزى کینه بفرماى بدل. ۹ سد و........  به مرا د سودان ح  به من حق در را صالحان بدگمانى و........  به مرا ح

 ........ . به را نزدیکان دشمنى و........ 

 دوستى - اعتماد - محبت - مودت. ۱

  اعتماد -دوستی - مودت - محبت. ۲

 دوستى - اعتماد - مودت - محبت. ۳

  اعتماد -دوستی - محبت - مودت. ۴

 

شاوندان کژتابى (فرمای بدل. )۱۰ شتن فرو و........  به را خوی ستى و یاریگرى به مرا اقرباى گذا  مجامله ناپایدار دو

 .ایشان تجاوز از........  به را ستمکاران از بیم تلخى و کریمانه معاشرتى به را معاشران ناسازگارى و........  به را گران

 پایدار دوستى - ایمنى شیرینى - نیکخواهى. ۱

 ایمنى شیرینى - نیکخواهى - پایدار دوستى. ۲

 ایمنى شیرینى - پایدار دوستى - نیکخواهى. ۳

 نیکخواهى – ایمنى شیرینى - پایدار دوستى. ۴

 

 



 کنند؟می درخواست خداوند از را کسی چه از فرمانبرداری توفیق و کسی چه از سلامتی السلام علیه حضرت. ۱۱

 .داردمی گرامی مرا که باشم کسى فرمانبردار که ده توفیقم و دار سلامت به مرا دهدمی وعده که آن از. ۱

 .داردمی گرامی مرا که باشم کسى فرمانبردار که ده توفیقم و دار سلامت به مرا کندمی تهدیدم که آن از. ۲

 .برد راست راه به مرا که باشم کسى فرمانبردار که ده توفیقم و دار سلامت به مرا دهدمی وعده که آن از. ۳

 .برد راست راه به مرا که باشم کسى فرمانبردار که ده توفیقم و دار سلامت به مرا کندمی تهدیدم که آن از. ۴

 

 ...... ( بَسطِْ فِی........  زِینَهَ أَلْبِسْنِی وَ........  بِحِلْیَهِ حَلِّنِی. )۱۲

 الفَْضْلِ - المُْتَّقِینَ - الصَّالحِِینَ. ۱

 الْعَدْلِ - الصَّالحِِینَ - المُْتَّقِینَ. ۲

 الفَْضْلِ - الصَّالحِِینَ - المُْتَّقِینَ. ۳

 الْعَدْلِ - المُْتَّقِینَ - الصَّالحِِینَ. ۴

 

 باشد؟نمی السلام علیه حضرت درخواست مورد هایفضیلت از گزینه کدام. ۱۳

 بود اندک چند هر گفتار و کردار در خود هاىنیکی شمردن بسیار. ۱

 بود اندک چند هر گفتار و کردار در خود بدیهاى شمردن بسیار. ۲

 دشمنى آتش کردن خاموش و خشم خوردن فرو. ۳

 خصمان دادن آشتى و جویان تفرقه پیوستن هم به. ۴

 

 چیست؟( إِلَیْکَ اجْتَمَعَ مَنِ مُفاَرَقَهِ لاَ وَ عَنْکَ تفََرَّقَ مَنْ مُجاَمعََهِ لاَ وَ...  تَبْتَلِیَنِّی لاَ) عبارت از منظور. ۱۴

 .شوم بریده اند بریده تو از که آنان از یا پیوندم،  اند پیوسته تو به که آنان به مکن چنان. ۱

 .شوم بریده اند پیوسته تو به که آنان از یا پیوندم، اند بریده تو از که آنان به مکن چنان. ۲

 .شوم بریده اند بریده تو از که آنان از یا پیوندم، اند بریده تو از که آنان به مکن چنان. ۳

 .شوم بریده اند پیوسته تو به که آنان از یا پیوندم،  اند پیوسته تو به که آنان به مکن چنان. ۴

 



 است؟ گزینه کدام عبارت ترجمه( اضْطُرِرْتُ إِذاَ بغَِیرِْکَ باِلاِسْتعِاَنَهِ تَفْتِنِّی لاَ وَ. )۱۵

 .جویم یارى تویى از تنگدستی هنگام به که میازماى مرا و . ۱

 .جویم یارى تویى جز از تنگدستی هنگام به که بیازماى مرا و . ۲

 .جویم یارى تویى جز از اضطرار هنگام به که میازماى مرا و. ۳

 .جویم یارى تویى از اضطرار هنگام به که بیازماى مرا و . ۴

 

 حاَضِرٍ ........  أَوْ غَائِبٍ مُؤمِْنٍ........  أَوِ بَاطِلٍ شَهاَدَهِ أَوْ عِرْضٍ شَتمِْ أَوْ.......  أَوْ فحُْشٍ لَفْظَهِ مِنْ لِسَانِی عَلَى أَجْرىَ ماَ وَ. )۱۶

 (.ذَلِکَ أَشْبَهَ ماَ وَ

 سَدِّ - اعْتِیَادِ - بغُْضٍ. ۱

 سَبِّ - اغْتِیاَبِ - بغُْضٍ. ۲

 سَدِّ - اعْتِیَادِ - هجُْرٍ. ۳

 سَبِّ – اغْتِیاَبِ - هجُْرٍ. ۴

 

 دارند؟می بیان چه را خود نکردن گردنکشی علت و نشدن فقیر علت و نشدن گمراه علت السلام علیه حضرت. ۱۷

 .توست از من توان و قدرت که زیرا - توست از ام توانگرى که زیرا - اندازى هدایت راه به مرا توانى می تو زیرا. ۱

 .توست از ام توانگرى که زیرا - توست از من توان و قدرت که زیرا - اندازى هدایت راه به مرا توانى می تو زیرا. ۲

 .اندازى هدایت راه به مرا توانى می تو زیرا - توست از من توان و قدرت که زیرا - توست از ام توانگرى که زیرا. ۳

 .توست از ام توانگرى که زیرا - اندازى هدایت راه به مرا توانى می تو زیرا - توست از من توان و قدرت که زیرا. ۴

 

 چیست؟ عبارت دقیق ترجمه( فضَْلُکَ إِلاَّ نفَْسِی عَلَى حَکَمْتُ أَنْ بعَْدَ لِی ماَ وَ. )۱۸

 .ندارم پناهى تو احسان و فضل جز دیگر ام کرده محکوم را خویشتن سان بدین چون و. ۱

 .ندارم پناهى تو احسان و فضل جز دیگر ام کرده حکم خویشتن بر سان بدین چون و. ۲

 .دارم پناهگاهی تو احسان و فضل جز دیگر ام کرده محکوم را خویشتن سان بدین چون و. ۳

 .ندارم پناهى تو احسان و فضل جز دیگر ام کرده حاکم را خویشتن سان بدین چون و. ۴

 



 ........( هُوَ بمِاَ اسْتعَمِْلْنِی وَ........  هِیَ لِلَّتِی وَفِّقْنِی وَ........  أَلْهِمْنِی وَ........  أَنْطِقْنِی وَ اَللَّهمَُّ. )۱۹

 أَرْضَى - أَزْکَى - الْهُدىَ - باِلتَّقْوىَ. ۱

 أَرْضَى - أَزْکَى - التَّقْوىَ - باِلْهُدىَ. ۲

 أَزْکَى - أَرْضَى - الْهُدىَ - باِلتَّقْوىَ. ۳

 أَزْکَى - أَرْضَى - التَّقْوىَ - باِلْهُدىَ. ۴

 

سى نکوهش به و) عربی عبارت.  ۲۰ ست که ک شته من روى فرا منع د سى آنکه حال و گردم، مبتلى دا  توان که ک

 است؟ آمده گزینه کدام در( بس و تویى تنها هست منعش و بخشیدن

 أَرْهَبُ ممَِّا بعِزَِّتِکَ أَجِرْنِی وَ أَطْلُبُ ماَ بِقُدْرَتِکَ فَأَطْلِبْنِی. ۱

 رِزْقِکَ أَهْلَ فَأَسْتَرْزِقَ باِلاِقْتاَرِ جاَهِی تَبْتَذِلْ لاَ وَ. ۲

 المَْنْعِ وَ الإِْعْطاَءِ وَلِیُّ دُونِهمِْ مِنْ أَنْتَ وَ مَنَعَنِی مَنْ بِذَمِّ أُبْتَلَى وَ. ۳

 أَعْطاَنِی مَنْ بِحمَْدِ فأََفْتَتِنَ خَلقِْکَ شِراَرَ أَسْتعَْطِیَ وَ. ۴

 

 : نام و نام خانوادگی

 شماره همراه :

 پاسخنامه مسابقه

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

                     الف

                     ب

                     ج

                     د
 


